PLAN DE INVATAMANT

Tncepand cu anul universitar 2017-2018

Programul de studii universitare de licengi LIMBA SI LITERATURA SARBA SI
CROATA - Limbi si literaturi moderne (engleza, franceza, germana, italiana, spaniold)/Limba
si literatura latind/Limba si literatura roméana

Domeniul fundamental: STIINTE UMANISTE SI ARTE
Domeniul de licenta: LIMBA SI LITERATURA

Facultatea: LITERE, ISTORIE SI TEOLOGIE

Durata studiilor: 3 ani

Forma de invatamant: Cu frecventa (IF)



1. OBIECTIVE DE FORMARE SI COMPETENTE

Obiectivul general al programului de studii

Programul de studii are in vedere formarea competentelor de comunicare eficienta in limbile studiate, analiza literara si de
comunicare interculturala.

Obiectivele si profilul de competente dezvoltat Tn concordanta cu nevoile identificate pe piata muncii si
cu cadrul national al calificarilor

Obiectivele si profilul de competente dezvoltat Tn concordanta cu nevoile identificate pe piata muncii si cu
cadrul national al calificarilor sunt prezentate sintetic mai jos si detaliat Tn fisele disciplinelor din planul de
Tnvatamant.

Obiective specifice

* in domeniul limbii

- Constientizarea existentei universaliilor limbii, cunoagterea componentelor unui sistem lingvistic, constientizarea
modului cum un sistem lingvistic este pus in uz, cunoasterea functiilor limbajului, insusirea unor teorii
fundamentale ale limbii, aplicarea unor metode consacrate in cercetarea lingvisticd, familiarizarea cu principalele
directii de dezvoltare a lingvisticii;

- Intelegerea momentelor esentiale din evolutia limbii, in raport cu dezvoltarea societatii;

- Constientizarea necesitatii de a scrie corect, in conformitate cu normele ortografice in vigoare; cunoasterea
principiilor si regulilor ortografice; cunoasterea regulilor de punctuatie; cunoasterea regulilor de ortoepie;

- Constientizarea rolului comunicérii in viata sociald, pe toate palierele acesteia; formarea deprinderilor de adecvare
a enunturilor orale si scrise la specificul contextului de comunicare, priceperea de a vorbi in diverse situatii de
comunicare, respectind normele lingvistice si pragmatice in vigoare;

- Constientizarea modului cum este utilizatd limba pentru adecvarea la situatia de comunicare; cunoasterea
distinctiilor functionale dintre unitatile comunicationale; insusirea unor concepte operationale specifice.

* in domeniul literaturii

- Aprofundarea prin analiza si interpretare a unor texte literare;

- Cunoasterea celor mai importante probleme ale reflectiei teoretice asupra literaturii;

- Intelegerea evolutiilor istorice si culturale ale ideilor generale asupra fenomenului literar;

- Asimilarea unor cunostinte de baza despre paradigmele culturale europene (Antichitatea greacd si latind, Evul
Mediu, Renasterea, Clasicismul, Romantismul, Modernitatea);

- Utilizarea adecvati a conceptelor fundamentale ale poeticii postmoderne;

- Caracterizarea principalelor etape, stiluri, directii si proiecte ale civilizatiilor studiate. Interferente culturale in
spatiul european.

Competenge profesionale (conform grilelor RNCIS)

- C.l.Utilizarea adecvata a conceptelor in studiul lingvisticii generale, al teoriei literaturii si al literaturii universale si
comparate;

- C.2.Comunicarea eficienta, scrisa si orala, in limbile studiate;

- C.3. Descrierea sincronica si diacronica a fenomenelor lingvistice, specifice limbilor studiate;

- C.4. Prezentarea sintetica si analitica, estetica si culturald a fenomenului literar si a culturii populare;

- C.5.Descrierea sistemului fonetic, gramatical si lexical al limbii moderne si utilizarea acestuia in producerea si
traducerea de texte si in interactiunea verbald;

- C.6.Analiza textelor literare in limbile studiate, in contextul traditiilor literare din cultura de referinta

Competenge transversale (conform grilelor RNCIS)

- C.T.1.Utilizarea componentelor domeniului limba si literatura in deplind concordanta cu etica profesionala;

- C.T.2.Relationarea in echipd; comunicarea interpersonala si asumarea de roluri specifice;

- C.T.3. Organizarea unui proiect individual de formare continud; indeplinirea obiectivelor de formare prin activitati de
informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la programe institutionale de dezvoltare personala si
profesionala.



2. ASIGURAREA FLEXIBILIZARII INSTRUIRII. CONDITIONARI
Flexibilizarea programului de studii este asigurata prin discipline optionale, discipline facultative si
discipline complementare.

Disciplinele la alegere (optionale) sunt propuse pentru semestrele 3 — 6 si sunt grupate in pachete optionale, care
completeaza traseul de specializare a studentului. Alegerea traseului se face de citre student, inainte de Inceperea
anului universitar din care fac parte semestrele care contin disciplinele sau pachetele de discipline optionale.

Disciplinele facultative sunt propuse pentru semestrele 1-6 atat de catre departamentul sau facultatea ce
gestioneaza programul de studiu dar pot fi alese si din pachetele oferite de alte facultati.

Organizarea cursurilor la disciplinele complementare: in planul de invatamant al fiecarui program de studii
de licenta se consemneaza titlul de disciplind complementara optionald, urmand ca denumirea disciplinei sa se
treaca in registrul matricol conform optiunii studentului, din lista disciplinelor complementare, aprobata de
Senatul universitatii si disponibild pe pagina web (www.uvt.ro). Aceasta cuprinde disciplinele complementare
propuse de catre facultati in conformitate cu Regulamentul privitor la elaborarea planurilor de invatamdnt
pentru programele de studiu din UVT.

Procedura de desfasurare a activitatilor didactice la disciplinele facultative si complementare si de inscriere a
notelor/calificativelor In Suplimentul la diploma este prezentatd in Regulamentul de activitate profesionali a
studentilor si in Regulamentul privitor la elaborarea planurilor de invatamant pentru programele de studiu
din UVT.

3. CONDITII DE 1INSCRIERE 1IN ANUL DE STUDIU URMATOR. CONDITII DE
PROMOVARE A UNUI AN DE STUDIU

Conditiile de Tnscriere Tn anul urmator, conditiile de a urma module de curs in avans, conditiile de promovare
sunt cuprinse Tn Regulamentul privind activitatea profesionala a studengilor.

4. EXAMENUL DE LICENTA

Perioada de Intocmire a proiectului de licenta: Incepand cu penultimul semestru de studii.

Definitivarea proiectului de licenta: in ultimul semestru de studii.

Perioada de sustinere a proiectului de licenta: in sesiunea iunie-iulie a ultimului an de studii.

Numarul de credite pentru sustinerea licentei: 10 credite (5 credite pentru proba 1 si 5 credite pentru proba 2)


http://www.uvt.ro/

5. DISCIPLINELE DE STUDIU PE ANI

ANUL DE STUDIU |
AN UNIVERSITAR 2017-2018

Nr. Disciplina Cci]c2 Codul Semestrul | Semestrul 11
crt. disciplinei
cls[L[pP] Vv [cr]c[s|L|P]V ] Cr
Discipline fundamentale generale
1. Lingvistica DF | DI | LLILTC 1101 211 -1 - E 3 N R _
generala
2. | Teoria DF | DI | LLILTC21202 | - | - | - | - | - - 2|11|-|-| E 3
literaturii
3. Literaturd DF | DI | LLILTC1203 | - | - | - | - - - 111]-]-1] E 2
comparata
4. | Limba romana: | DF | DI | LLILTC1104 | - |1 | - |- | C 1 -l - - - -
ortoepie,
ortografie i
punctuatie
5. | Limba si| DF | DI | LLILTC1105 |1 |-|-|-| C 1 -l -] - - -
culturd latina
6. | Tehnoredactare | DF | DI | LL1LTC1106 |- |-|1]|-| C 1 -|-11|-]C 1
computerizata LL1LTC 1206
Discipline de specialitate/ fundamentale specifice
- 7. Limba sarba si | DS | DI | LLILCA 1107 | 2 | 1| - | - E 4 111]-]-1] E 4
g croatd LL1LCA 1207
5 contemporana
= 8. | Literatura sarba | DS | DI | LL1ILCA1108 | 1 (1| - | - | E 4 12)1|-|-]| E 4
g si croatd LL1LCA 1208
& 9. | Curs practic de | DS | DI | LLILCA1109 [ - |- |3 |-| V | 4 |-|-|-|-| - -
: limba sarba si
< croatd:
= Deprinderi
§ integrate 1
= 10. | Curs practic de | DS | DI | LLILCA1210 | - [ - | - | - | - - 1-1-13]-]V ]| 3
:" limba sarbd si
-E croati:
= Deprinderi
integrate 2
- ______ ______ ______ __________________ ___________ _______________ __________________________|
11. | Limba englezda | DS | DI | LLILEA” 1111 |2 |1 |- |- | E 4 111|-|-]| E 4
’§ contemporani LL1LEA’ 1211
0 12. | Literatura DS | DI | LLILEA> 1112 |1 | 1| -|-| E 4 |2)1|-|-]| E 4
g engleza LLILEA’ 1212
E 13. | Curs practic de | DS | DI | LLILEA* 1113 | - | - | 3| - | V 4 -l -l - -] - -
= limba engleza:
5§ deprinderi
= integrate 1.
= 14. | Curs practic de | DS | DI | LLILEA> 1214 | - [ - [ - | - | - - -1-13-]vVv 3
'g limba engleza:
= deprinderi
integrate 2.
| e ——
11. | Limba englezd | DS | DI | LLILFA’ 1111 } 2 | 1| - | - E 4 111]-|-1] E 4
“ contemporand LLILFA’ 1211
'E.E)g 12. | Literatura DS | DI | LLILFA” 1112 |1 |1 |- |- | E 4 2|11|-|-| E 4
283 englezd LL1LFA’ 1212
§§§ 13. | Curs practic de | DS | DI | LLILFA’ 1113 | - | - |3 | - | V 4 o B B B -
- == limba engleza:




Limba si literatura

germana A’

Limba si literatura italiana

Limba si literatura spanioli A’

Limba si literatura

Limba si

A’

3 A

romana

literatura
latina A’

deprinderi
integrate 1.

14.

Curs practic de
limba engleza:
deprinderi
integrate 2.

DS

DI

LLILFA’ 1214 | -

P —

11. | Limba germana | DS | DI | LLILGA 1111 | 2
contemporand LL1LGA’1211

12. | Literatura DS | DI | LLILGA’1112 | 1
germand LL1LGA’1212

13. | Curs practic de | DS | DI | LLILGA’1113 | -
limba germana:
deprinderi
integrate 1.

14. | Curs practic de | DS | DI | LLILGA’1214 | -
limba germana:
deprinderi
integrate 2.

11. | Limba italiana | DS | DI | LLILIA’1111 | 2
contemporand LL1LIA’1211

12. | Literatura DS | DI | LLILIA1112 | 1
italiana LLILIA’1212

13. | Curs practic de | DS | DI | LL1LIA’1113 | -
limba italiana:
deprinderi
integrate 1.

14. | Curs practic de | DS | DI | LL1LIA’1214 | -
limba italiana:
deprinderi
integrate 2

11. | Limba spaniola | DS | DI | LLILSA’1111 | 2
contemporana LL1LSA’1211

12. | Literatura DS | DI | LLILSA’1112 | 1
spaniola LLILSA’1212

13. | Curs practic de | DS | DI | LLILSA’1113 | -
limba spaniola:
deprinderi
integrate 1.

14. | Curs practic de | DS | DI | LL1LSA’1214 | -

limba spaniola:

limba latina:

deprinderi
integrate 2.
- ______ ______ ______ _______________ ____ _______ _______________ ________________________|
11. | Literatura DS | DI | LLILRA’1111 | 2
romana LLILRA’1211
12. | Limba roméana | DS | DI | LLILRA’1112 | 1
contemporana LL1LRA’1212
13. | Etnologie si| DC| DI | LLILRA’1113 | 1
folclor

14. | Notiuni de | DS | DI | LLILRA’1214 | -
dialectologie

11. | Limba latina DS | DI | LLILLA’1111 | 2

LLILLA’1211

12. | Literatura DS | DI | LLILLA’1112 | 1
latina LLILLA’1212

13. | Curs practic de | DS | DI | LLILLA’1113 | -

LL1LLA’1213




Introducere 1in
morfologia
limbii latine
14. | Curs practic de | DS | DI | LLILLA’1114 | - | - | - | - | - - -1 -13|-1V 3
limba latina: LL1LLA’1214
Introducere 1in
sintaxa limbii
latine
15. | Practica* DC | DI | LL1LC1215 -l -1 -]-] - - -1-1-1-1V 2
] Discipline complementare
16. | Educatie fizica DC | DF | LL1LEF1116 -|-11|-|PIN 1 -|-1]1|-|P/N 1
LL1LEF1216
TOTAL 916 |71 0419|167 |1 30+1
Total ore didactice/saptimina 23 23
Discipline facultative
Nr. Disciplina c1l 2 Codul Semestrul | Semestrul 11
crt. disciplinei |C|S/ L|P|V |[Cr|C|S|L|P| V |Cr
1. Istoria artei. Mari etape DC | DF | LL1LF1101 | 2 | - | - | - C 2 2 |- - - Cc 2
LL1LF1201
2. Istoria filosofiei. Mari etape DC | DF | LL1LF1202 | - | - | - | - - - 2 |- -]- - 4
3. Limbi straine/ Limba latina DC | DF | LL1LF1103 | - | - | 2 | - \Y 1 -l -2 - \Y 1
LL1LF1203
4. Curs practic intensiv A + A’ (limba| DS | DF | LL1LF1104 | - | - | 2 | - \Y 1 -l -2 - \Y 1
engleza/germana/franceza/rusa,/sarb LL1LF1204
Si croatd/italiand/spaniold/latind)
5. Limba rusa. Comunicare orala DS | DF | LL1LF1105 | - | - | 2 | - \Y 1 -l -2 - \% 1
LL1LF1205
6. Limba sarba si croatd. Comunicare | DS | DF | LLILF1106 | - | - | 2 | - | V 1 - -]12- \% 1
orala LL1LF1207
7. Voluntariat DC | DF | LL1LF1108 | - | - | 1 | - | PIN| 2 -|-11|-]PIN 2
LL1LF1207
ANUL DE STUDIU 11
AN UNIVERSITAR 2018-2019
Nr. Disciplina Ci]| C Codul Semestrul | Semestrul 11
crt. 2 disciplinei
gsjLlpv]c]c]s[L]P]V]Cr
Discipline fundamentale generale
1. Limba romana DF | DI | LLILTC 2301 11 - - | E| 3 - - - - - -
(Comunicare orala.
Tehnici de
comunicare orald)
2. Limba romana DF | DI | LLILTC 2402 | -| - - - - - 111 - - E 2
(Comunicare scrisa.
Tehnici de
comunicare scrisa)
3. Literaturd comparatd | DF | DI | LLILTC2303 | 1] 1 | - -|E} 3111 - - E | 2
LL1LTC 2403

sarba si croata:

4, Limba sarba si croatd | DS | DI | LLILCA2304 |2 (1| - -|E} 3121 - - E | 3
g 4 contemporand LL1LCA 2404
=95 Literatura sarba si | DS | DI | LL1LCA 2305 211 - - E 4 2 1 - - E 4
g 3 croatd LL1LCA 2405
=9de. Curs practic de limba | DS | DI | LLILCA2306 | - |-| 2 | - |V | 2 | - | - | - |- - -
o sarbd  si  croati:
= Deprinderi integrate 3
017. Curs practic de limba | DS | DI | LL1LCA 2407 - - - - - - - 2 - VvV | 2




Deprinderi integrate 4
8 Teoria i practica | DF | DO | LL1LUA 2308
traducerii/Istoria LL1LUA 2408
limbii sarbe si croate
literare
= |
9. Limba engleza | DS | DI | LLILEA’2309
contemporand LLILEA’2409
10. | Literatura engleza DS | DI | LLILEA’2310
LLILEA’ 2410
11. | Curs practic de limba | DS | DI | LLILEA’2311
- englezd: deprinderi
fé integrate 3.
E" 12 | Curs practic de limba | DS | DI | LLILEA’2412
; gnglezé: deprinderi
E integrate 4.
g
£ | 13. | Abordari DF | DO [ LLILEA™2313
T profesionale n LLILEA’2413
= didactica limbii
E engleze/Literaturd
- canadiana/Discursuri
media in SUA si
Marea Britanie/
Utopii si distopii in
literatura
contemporand
9. Limba franceza | DS | DI | LL1LFA’2309
. contemporana: LLILFA’2409
: 10. | Literatura franceza DS | DI | LL1ILFA’2310
15} LL1LFA’2410
£ | 11. | Curs practic de limba [ DS | DI | LLILFA’2311
& franceza: deprinderi
£ integrate 3.
s | 12. | Curs practic de limba | DS | DI | LLILFA™2412
é’ franceza: deprinderi
7 integrate 4
£ [ 13. | Pragmatica DF | D [ LLILFA™2313
E textului/Norme de O | LLILFA’2413
= redactare academica
9. Limba germand | DS | DI | LLILGA’2309
contemporana: LLILGA’2409
.| 10. | Literatura germana DS | DI | LLILGA’2310
< LL1LGA’2410
2 | 11. | Curs practic de limba | DS | DI | LLILGA2311
E germana: deprinderi
5 integrate 3.
:,” 12. | Curs practic de limba | DS | DI | LLILGA2412
E germand: deprinderi
g integrate 4
.*E 13. | Fenomene de | DF | D | LLILGA’2313
T ambiguitate O | LLILGA’2413
2 gramaticali/
E Varietati ale limbii
= germane
9. Limba italiana | DS | DI | LLILIA 2309
T contemporana LLILIA2409
8 4 10. | Literatura italiana DS | DI | LL1LIA 2310
g LL1LIA’2410
=~ 4 11. | Curs practic de limba | DS | DI | LLILIA’2311
italiand:  deprinderi




Limba si literatura spanioli A’

integrate 3.

12. | Curs practic de limba | DS | DI | LL1LIA2412 - - - -
italiana:  deprinderi
integrate 4.

13. | Limba si DF | DO | LLILIA 2313 1] - - -

comunicare/Procedee
de traducere

LL1LIA’2413

9. Limba spaniold | DS | DI | LLILSA2309 |2 |1 | - | -
contemporand LLILSA’2409

10. | Literatura spaniola DS | DI | LLILSA’2310 | 2 | 1| - -

LL1LSA’2410

11. | Curs practic de limba | DS | DI | LLILSA’2311 -1-1 21 -
spaniold: deprinderi
integrate 3.

12. | Curs practic de limba | DS | DI | LLILSA’2412 | - | - | - | -
spaniold: deprinderi
integrate 4.

13. | Traditie si| DF | DO | LLILSA™2313 | 1| -| - | -
modernitate n
didactica limbii
spaniole/Lingvistica
si didactica

13a | Cervantes si epoca | DF | DO | LLILSA’2413a | - | - | - | -

sa/Realismul literar —
teorie si practica

optionala

9. Literatura romana DS | DI | LLILRA2309 |2 |1 ]| - -
- LL1LRA’2409
< [10. [ Civilizatie DF [ DI [LLILRA 2310 |2 | -] - | -
S romaneasci
€ [11. | Limba romand [ DS | DI | LLILRA2311 |2 1] - | -
= contemporana LLILRA’2411
5 | 12. | Notiuni de istoria | DS | DI | LLILRA’2312 | - | 1| - | -
= limbii romane
£ | 12a | Notiuni de istoria] DS | DI | LLILRA2412a | - | - | - -
= 1. limbii romane literare
£ | 13. | Mitologie DF | DO | LLILRA2413 | - | - | - | -
E romaneascd/ Analiza
~ discursului /
Cultivarea limbii
9. | Limba latina DS [ DI [ LLicLa2309 [2 1] - | -
LL1LLA’2409
% 10. | Literatura latina DS | DI | LLILLA 2310 211 - -
e LL1LLA’2410
£ | 11. | Curs practic de limba | DS | DI | LLILLA2311 | - |- | 2 | -
= latina: Analiza
E textului latin
E (propozitia)
& | 12. | Curspracticde limba | DS | DI | LLILLA2412 | - | - | - | -
:; latina: Analiza
= textului latin (fraza)
é 13. | Tehnica  traducerii | DF | DO | LLILLA’2313 |1 |- | - | -
= textelor antice/ LLILLA2413
structuri narrative ale
limbii latine
14. | Practica* DS | DI | LL1LC2414 - - - -
Discipline complementare
15. | Disciplina DC | DO | LL1LT2315 101 - | -
complementari LL1LT2415




16. | Ed. fizica DC | DI | L1LEF2316 - -] - 1 P/ 1 - - - 1 [ PNT 1
LL1LEF2416 N
TOTAL 13 |7]4 1 3o+ 13| 7] 411 30
1 +1
Total ore didactice/saptimana 24+1 24+1
*Practica de specialitate se efectueaza la sfarsitul semestrului al II-lea. Total 60 ore / 2 credite.
Discipline facultative
Nr. Disciplina clc .C(.)dl.“ . Semestrul | Semestrul 11
ort 1 | 2 | disciplinei
CISILIP]V |CriC S|IL|P|V]|Cr
1. Istoria artei. Mari etape DC | DF | LL1LF2301 | 2 | - | - | - C 2 2| -1-1]-|C 2
LL1LF2401
2. Istoria filosofiei. Mari etape DC | DF | LL1LF2302 | - | - | - | - - 2 | -] -] - - 4
3. Limbi straine /Limba latina DC | DF | LL1LF2303 | - | - | 2 | - \Y 1 - -1 2 - \Y 1
LL1LF2403
4. Curs practic intensiv A + A’ (limba) DS | DF | LL1LF2304 | - | - | 2 | - \% 1 - -] 2]- \% 1
engleza/germana/franceza/rusa,/sarb LL1LF2404
Si croatd/italiand/spaniold/latind)
5. Limba rusa. Comunicare scrisa DS | DF | LL1LF2305 | - | - | 2 | - V 1 - -1 2 - \Y/ 1
LL1LF2405
6. Limba sarbi si croatd. Comunicare | DS | DF | LL1LF2306 | - | - | 2 | - V 1 - -] 2]- \% 1
orala LL1LF2406
7. Voluntariat DC | DF | LL1LF2307 | - | - | 1 | - | AIR 2 - -1 - A 2
LL1LF2407 R
ANUL DE STUDIU 111
AN UNIVERSITAR 2019-2020
Nr. Disciplina Cl]| C2 Codul Semestrul | Semestrul |1
crt. disciplinei
cls]L[P]v]cr]c]s|[L][P]V]cCr
Discipline fundamentale generale
Romanistica (franceza, DF | DO | LL1LTC3501 171 -|-|E|] 21 ]1|-]-|E]|2

e ——

5

croata A

H

Limba si literatura sarba si

latina)/ Germanistica
(germana, engleza)/
Slavistica (rusa, sarba si
croatd)

LLILTC3601

Discipline de specialitate/ fundamentale specifice

Limba sarba si croata | DS | DI | LL1LCA3502 2 (1| -|-|E|3]1]|1]|-]|-]E]|3

contemporani LL1LCA3602

Literatura sarba si croata DS | DI | LL1LCA3503 111 -|-|E| 3 -1|-|-1]-]- -
3a. | Autori fundamentali din | DS | DI | LL1LCA3603a | - | - | - |-|-| - |2 |1|-|-|E| 4

literatura sarba

contemporand

Curs practic de limba sarba | DS | DI | LL1LCA3605 -l-12]-|lV] 3 - - -] - - -

si  croata Deprinderi

integrate 5

Curs practic de limba sarba | DS | DI | LL1LCA3506 EO T N B -|-12|-|1V] 3

si croata Deprinderi

integrate 6




7. Dialectologie sarba i | DF | DO | LL1LCA3507 1(1|-|-]cl2})-1-1-1-1-1-

croata/ Notiuni de
lexicologie
7a. | Aspecte semantice, | DF | DO | LL1LCA3607a | - |- | - | -| -] - |1 |1]|-|-]|]C| 2

pragmatice si culturale ale
frazeologiei limbii sarbe si
croate/ Analiza semantica
a textului literar

8. Cultura si civilizatie sarba | DF | DI | LL1LCA3508 1 |- -|-|C|2]1]|-|-]-|]C]|2
$1 croata LL1LCA3608
9. Limba engleza DS | DI | LLILEA’3509 2|11 -|-|E|3}|1]|1|-|-|E]| 3
contemporand LLILEA’3609
10. | Literatura engleza DS | DI | LLILEA’3510 1|11|-|-|E|3})2|1|-|-|E|4
LL1LEA’3610
11. | Curs practic de limba | DS | DI | LLILEA’3511 -l -l2 - VI3 -] - -
engleza: deprinderi
integrate 5
« 12 | Curs practic de limba |DS | DI |LLiLEA3612 | - [ - |- | -[ - -|-1-]2[-]Vv]3
’g englezd: deprinderi
=0 integrate 6
g 13. | Scriitura i creativitate | DF | DO | LLILEA’3513 1)1 -|-|¢C|l2})-1]-|-1]-/|-+- -
S /Cultura si civilizatie in
= SUA/Traduceri
§ generale/Engleza locala —
= engleza globali
= | 13a [ Literatura, cultura, | DF | DO [ LLILEA3613a | - | - | - |- |- | - |1 [1]-[-|cCc |2
-g societate/Strategii de
E comunicare n proza
scurtd/Introducere in
interpretarea
simultana/Abordari
creative Tn predarea limbii
engleze
14. | Culturd i civilizatie | DF | DI | LLILEA’3514 | 1 | - | - |- |C| 2 |1 |-]|-|-]C | 2
britanici LLILEA’3614
e —————
9. Limba franceza | DS | DI | LL1LFA’3509 2|1 -|-|E|3)1]|12|-|-|E|S3
contemporani LLILFA’3609
10. | Literatura franceza DS | DI | LLILFA’3510 11| -|-|E| 32 |1|-|-|E]| 4
A LLILFA’3610
< 11. | Curs practic de limba | DS | DI | LLILFA’3511 -2 - VI3 -] -
’g franceza: deprinderi
g integrate 5.
& 12 | Curs practic de limba |DS | DI |rLicra3erz | - |- -1-1-1--1-12]-]Vv]s3
s franceza: deprinderi
B integrate 6
g 13. | Traducerea intre teorie si | DF | DO | LLILFA’3513 111 -(|-|1Cl21-1{-|-1-]- -
= practicd/Literaturi
i francofone
= 13a. | Lingvistica si|DF [ DO LLiLFA3613a | - [ - - [-[ - -2 [2]-[-[c|2
£ didacticd/Tehnici si

metode moderne  de
predare a limbii franceze

14. | Cultura i  civilizatie | DF | DI | LLILFA’3514 | 1 |- | - |-|C| 2 |1 |-]|-|-]C | 2
franceza LLILFA’3614

9. Limba germana DS | DI | LLILGA3509 | 2 |1| - |-|E| 3|21 |1|-|-|]E] 3
© contemporand LLILGA’3609

‘% 5| 10. | Literatura germand DS | DI |LLiLGga3sio |1 |1 -|-|E| 3|2 [1|-]-]|E] 4
25 LLILGA’3610

E o| 11 [cCurs practic de limba [DS [ DI [LLILGA351L | - [-[2 [- [V |3 |-|-[-1-1-1-

- =

germand: deprinderi




integrate 5.

12. | Curs practic de limba| DS | DI |LLILGA™3612 | - | - | - |-|-| -|-|-[2|-|V]|3
germand: deprinderi
integrate 6.

13. | Literatura de expresie | DF | DO|LLILGA’3513 | 1 |1 | - | -|C| 2| -|-|-|-| -] -

germand  din  spatiul
cultural roméanesc/ Autori
fundamentali ai literaturii
de expresie germand din
spatiul cultural roméanesc

13a. | Literatura de expresie | DF | DO | LLILGA’3613a | - | - | - | - | - | - |1 (1 |-|-|C | 2
germand  din  spatiul
cultural roméanesc/ Autori
fundamentali ai literaturii
de expresie germana din
spatiul cultural romanesc

14. | Cultura i civilizatie | DF | DI | LLILGA’3514 | 1 |- | - |-|C| 2 |1 |-|-|-]C | 2
germané LL1LGA’3614
- |
9. Limba italiand DS | DI LL1LIA’3509 2 |1|-1|-]E| 3 111(-1]-1]E 3
contemporani LL1LIA’3609
10. | Literatura italiana DS | DI | LL1LIA’3510 1|11(-|-|E|3})2|1|-|-|E|4
LL1LIA’3610
“ 11. | Curs practic de limba | DS | DI | LL1LIA’3511 -l -l 2-fvi3l-1-1-1-1-1-
= italiana: deprinderi
= integrate 5
g 12. | Curs practic de limba [ DS [ DI |[LLiLia3ei2 [ - [ -1 -[-7-1-|-1-72[-[Vv]3s
g italiana: deprinderi
= integrate 6
5 13. | Tipologii DF | DO | LLI1LIA’3513 101 -1-1Ccl2y-1-1-1-|-1-
= textuale/Structuri
'z' functionale ale lexicului
-g limbii italiene
| 13a. | Traducere DF | DO | LL1LIA’3613a | - | - | - | -| -| - |1 |1|-|]-]|]C]| 2
literara/Traducere
specializata
14. | Cultura si  civilizatie | DF | DI | LL1LIA’3514 1|-|-|-|C|2]|1]|]-|-]-|C]2
italiana LLILIA’3614
e ————
9. Limba spaniola DS | DI | LLILSA’3509 2|1 -|-|E|3)1]|12|-|-|E|S3
contemporani LLILSA’3609
10. | Literatura spaniola DS | DI | LL1LSA’3510 111 -|-|E|3]2|1|-|-|E]| 4
LLILSA’3610
« 11. | Curs practic de flimba | DS | DI |LLiLsA3sit | - [-[2 [ -[v |3 |-|-]-]-]-7-
= spaniola: deprinderi
5 integrate 5
& | 12. | Curs practic de limba LLILSA’3612 | - | - | - |-|-| - |-|-|2]|-|V]|3
s spaniola: deprinderi
2 integrate 6
£ [13. [ Limbaje de [DF [DO|LLitsA3513 |1 |1 ]| - |-|Ccl2][-]-]-[-]-]-
= specialitate/Gramatica
'im textului
= 13a. | Interpretarea DF | DO | LLILSA’3613a | - | - | - | - | - | -] 1 |1]-]-]C]| 2
E poeziei/Literatura
- TR
argentiniana din sec. XX -
XXI
14, Cultura si civilizatie | DF | DI LL1LSA’3514 1|1-]-]-]1]C| 21| - -l -]1C | 2
Spanio]é LL1LSA’3614
< 9. Limba romana DS | DI LLILRA’3509 2 12| -1|-|E]| 4 212|-|1-|E]| 4
75 contemporani LLILRA’3609
'§§ 10. | Literatura romana DS | DI | LLILRA’3510 112 -|-|E| 421 |2|-|-|E]| 4
58 LLILRA’3610
~ | 11. | Terminologie DF | DI |LLiLrAa3s1 [ 2 |- -[-Jcl2-1-1-1-1-71-




C1 = criteriul continutului

C2 = criteriul obligativitatii

DF = discipline fundamentale

DS = discipline de specialitate

DI = discipline obligatorii (impuse)

DD = discipline Tn domeniu (unde este cazul)

DC = discipline complementare
DO = discipline optionale

DF = discipline facultative

CP = competenta profesionala
CT = competenta transversala
P/N = promovat/nepromovat

V = forma de evaluare

12. | Lexic romanic DF | DI | LL1LRA’3612 -l -l-1-1-11]|-]-|-]C] 2
13. Stilistica DF | DO | LL1ILRA’3513 1 (1| - -1 C| 3 - - -] - - -
functionala/Pragmatica/
Hermeneutica literara
14. | Stilistica textului | DF | DO | LL1LRA’3614 -l -l -l -l -121|1]-]-]C]| 4
literar/Semiotica/Literatura
si interpretare
9. Limba latina DS | DI LL1LLA’3509 2 1] - - | E 3 1(1-]- E 3
LLILLA’3609
10. | Literatura latina DS | DI | LL1LLA’3510 1(1|-|-|E|3]2]|1|-|]-|E| 4
. LL1LLA’3610
< 11. | Curs practic de limba | DS | DI | LLILLA’3511 -l -2l - VvIi3l-0-1-1-1-1-
g latina: Traducerea textului
§ latin
s 12. | Curs practic de limba | DS | DI | LLILLA’3612 -l -l - - - - -2 -]V]3
%" latina: Stilistica textului
5 latin
= 13. | Autori fundamentali latini/ | DF | DO | LLicLaasis |1 |1 | - [-[c| 2 |- [-]-[-| -] -
e Latina  patristicd i
3 medievala
E 13a. | Autori fundamentali latini/ | DF | DO | LLILLA’3613a | - | - | - | - | - | - |1 |1]-|-]C | 2
Latina patristica si
medievala
14. | Cultura si civilizatie latinda | DF | DI | LLILLA’3514 1|-(-]-]C|l2])1]|-]-]-|C|2
LLILLA’3614
15. | Disciplind complementarda | DC | DO | LL1LT3515 141 - |-(C|2 |- |-|-1-1- |-
optionala*
e —
TOTAL 1218 | 4 111714
Total ore didactice/saptamana 24 22
Discipline facultative
Nr. Disciplina c1l co Cod Semestrul | Semestrul 11
crt. c|S|L|IP]V | CriC|S|L|P|V Cr
1. Limbi straine/limba latina DC | DF | LLILF3501 | - | - | 2 | - \Y% 1 -2 - Vv 1
LLI1LF3601
2. Curs practic intensiv A + A’ (limba| DS | DF | LL1LF3502 | - | - | 2 | - \Y% 1 -2 - Vv 1
engleza/germana/franceza/rusa,/sarb LL1LF3602
Si croatd/italiand/spaniold/latind)
3. Limba rusa. Traducere de texte DS | DF | LLILF3503 | - | - | 2 | - \Y% 1 -2 - Vv 1
LL1LF3603
4. Limba sarba Si croatd. Tehnici de DC | DF | LLILF3504 | - | - | 2 | - | V 1 -2 - \% 1
cercetare LL1LF3604
5. Voluntariat DC | DF | LLILF3505 | - | - | 1| - |AIR| 2 -1 - AR | 2
LL1LF3605
Legenda



NOTA : Pentru a se evidentia disciplinele care fac parte din acelasi pachet de cursuri optionale, celulele care
contin informatiile referitoare la numarul de ore, forma de verificare si numarul de credite se vor uni, ca in
modelul de mai sus.

Codul disciplinei: <Domeniu><Ciclu><Specializare><an><semestru><nr disciplina> (de exemplu 11A3201
reprezintd disciplina cu nr 1 (01) din semestrul 2 al anului 3 de la specializarea Informatica Aplicata (A) de la
ciclul licenta (1) din domeniul Informatica (I)); aceeasi acronim va fi utilizat si la intocmirea orarului.

Studentii care doresc sd opteze si pentru o carierd didacticd (in invatdmdantul preuniversitar sau universitar)
trebuie sd finalizeze cursurile Programului de studii psihopedagogice si sd obtind Certificatul de absolvire a
Departamentului pentru Pregdtirea Personalului Didactic (DPPD) din cadrul UVT. Pentru mai multe informatii,
accesati link-ul: https://dppd.uvt.ro

RECTOR,
Prof. univ.dr. Marilen PIRTEA

DIRECTOR DEPARTAMENT,
Conf. univ. dr. Codruta GOSA

BILANT GENERAL I
(dupa criteriul continutului)

Nr. Discipline Nr. De ore Total Standard

crt. Anl [ Anll | Anlll | AnlIV Ore % ARACIS*
1. Fundamentale 9 12 16 37 26,81% 20-30%
2. De specialitate* 32 32 28 92 66,60% 55-65%
3. Complementare 3 4 2 9 6,52% 5-15%
TOTAL 44 48 46 138 100%

*Discipline de pregatire in domeniu si in specialitate
BILANT GENERAL II
(dupa criteriul obligativitatii)

Nr. Discipline Nr. De ore Total Standard

crt. Anl | Anll | Anlll | AnlV Ore % ARACIS*
1. Obligatorii 44 40 32 116 84% 70-80%
2. Optionale 0 8 14 22 16% 20-30%
TOTAL 44 48 46 138 100%
3. | Facultative 24 24 18 70

*Coloana se va completa in conformitate cu standardele specifice fiecarui domeniu

*iIntrucat standardele specifice ARACIS sunt reglementate diferentiat pe domenii fundamentale de stiinte,
in coloana Discipline, pentru fiecare program de studiu, vor fi particularizate disciplinele in functie de
standardele specifice fiecarui domeniu.

** conform planului de invatamant

*** ge vor inscrie orele rezultate efectiv din plan

**** se respectda incadrarea in ponderile prevazute de standardele specifice ARACIS pentru fiecare
categorie de discipling, in interiorul domeniului fundamental respectiv.


https://dppd.uvt.ro/

RECTOR,
Prof.univ.dr. Marilen PIRTEA

DIRECTOR DEPARTAMENT,

Conf. univ. dr. Codruta Gosa

Distribuirea creditelor pe competente (tabele RNCIS —grila 1)

Programul de studii : Limba si literatura sarba si croati — Limbi si literaturi moderne (englez,

franceza, germana, italiana, spaniold)/ Limba si literatura latind/ Limba si literatura roméana

Nr. Disciplina Sem. Nr_. Competente profesionale Competente transversale

crt credite | CP1 | CP2 | CP3 | CP4 | CP5 | CP6 | CT1 | CT2 CT3

1. | Lingvistica generala 113 15 15

2. | Teoria literaturii 2 |3 15 0.5

3. | Literatura comparata 2 |3 0.5 0.5

4, | Limba romana: ortoepie, ortografie si punctuatie | 1 | 1 1

5. | Limba si cultura latina 1|1 0.5 0.5

6. | Tehnoredactare computerizata 1)1 0.5 0.5

7. | Tehnoredactare computerizata 2 |1 05 0.5

8. Limba germand contemporana 1|4 1 25 0.5

9. Limba germana contemporana 2 |4 1 25 0.5

10. | Literatura germana 114 1

11. | Literatura germana 2 |4 1

12. | Curs practic de limba germana: Deprinderi |1 | 4 1 1 1 1
integrate 1

13. | Curs practic de limba germana: Deprinderi | 2 | 3 1 1 0.5 05
integrate 2

14. | Limba engleza contemporana 1|4 1 25 0.5

15. | Limba engleza contemporana 2 |4 1 25 0.5

16. | Literatura engleza 114 1

17. | Literatura engleza 2 |4 1

18. | Curs practic de limba engleza: Deprinderi 114 2 1 1
integrate 1

19. | Curs practic de limba engleza: Deprinderi 2 |3 2 0.5 0.5
integrate 2

20. | Limba franceza contemporana 1|4 1 25 0.5

21. | Limba franceza contemporana 2 |4 1 25 0.5

22. | Literatura francezi 114 1

23. | Literatura franceza 2 |4 1




24. | Curs practic de limba franceza: Deprinderi | 1 | 4 2 1 1
integrate 1

25. | Curs practic de limba franceza: Deprinderi | 2 | 3 2 0.5 0.5
integrate 2

26. | Limba italiana contemporana 1 |4 1 25 0.5

27. | Limba italiana contemporana 2 |4 1 25 0.5

28. | Literatura italiana 114 1

29. | Literatura italiana 2 |4 1

30. | Curs practic de limba italiana: Deprinderi | 1 | 4 2 1 1
integrate 1

31. | Curs practic de limba italiana: Deprinderi | 2 | 3 2 0.5 0.5
integrate 2

32. | Limba spaniold contemporana 114 1 25 0.5

33. | Limba spaniold contemporana 2 |4 1 25 0.5

34. | Literatura spaniola 114 1 3

35. | Literatura spaniola 2 |4 1 3

36. | Curs practic de limba spaniola: Deprinderi | 1 | 4 2 1 1
integrate 1

37. | Curs practic de limba spaniola: Deprinderi | 2 | 3 2 0.5 05
integrate 2

38. | Literatura romana 1|5 2 3

39. | Literatura romana 2 |4 1 3

40. | Limba romana contemporana 1 |4 1 25 0.5

41. | Limba romana contemporana 2 |4 1 25 0.5

42. | Etnologie si folclor 113

43. | Notiuni de dialectologie 2 |3

44, | Limba latina 1 |4 1 25 0.5

45. | Limba latina 2 |4 1 25 0.5

46. | Literatura latina 114 1 3

47. | Literatura latina 2 |4 1 3

48. | Curs practic de limba latina: Introducere in | 1 | 4 2 1 1
morfologia limbii latine

49. | Curs practic de limba latind: Introducere in | 2 | 3 2 05 |05
sintaxa limbii latine

50. | Practica 0.5 0.5

51. | Limba romana (Comunicare orala.Tehnici de 0.5 0.5
comunicare orald)

52. | Limba roméana (Comunicare scrisa. Tehnici de 4 |2 0.5 0.5
comunicare scrisa)

53. | Literaturd comparata 3 |3 0.5 0.5

54. | Literatura comparata 4 |2 0.5 0.5

55. | Limba germana contemporana 3 |3 05 0.5

56. | Limba germana contemporana 4 13 0.5 0.5

57. | Literatura germana 3 |4 1 3

58. | Literatura germana 4 |4 1 3

59. | Curs practic de limba germana: Deprinderi 3 |2 1 05 |05
integrate 3

60. | Curs practic de limba germana: Deprinderi 4 |2 1 05 |05
integrate 4

61. | Fenomene de ambiguitate gramaticala (opf.) 3 |2 0.5 1 0.5

62. | Fenomene de ambiguitate gramaticala (opf.) 4 |2 0.5 1 05

63. | Varietati ale limbii germane (op.) 3 |2 1 05 |05

64. | Varietati ale limbii germane (opt.) 4 |2 1 0.5 0.5




65. | Limba englezd contemporand 3 |3 0.5 0.5

66. | Limba englezd contemporana 4 |3 0.5 0.5

67. | Literatura engleza 3 |4 1

68. | Literatura engleza 4 |4 1

69. | Curs practic de limba engleza: Deprinderi 3 |2 1 05 |05
integrate 3

70. | Curs practic de limba engleza: Deprinderi 4 |2 1 05 |05
integrate 4

71. | Abordari profesionale in didactica limbii 3|2 0.5 0.5 0.5 0.5
engleze (opt.)

72. | Abordari profesionale in didactica limbii 4 |2 0.5 0.5 0.5 0.5
engleze (opt.)

73. | Literatura canadiana (opt.) 3 1

74. | Literatura canadiana (opt.) 4 1

75. | Discursuri media in SUA si Marea Britanie 3 15 0.5
(opt.)

76. | Discursuri media in SUA si Marea Britanie 4 12 15 0.5
(opt.)

77. | Utopii si distopii 1n literatura contemporana 3 |2 15 0.5
(opt)

78. | Utopii si distopii in literatura contemporana 4 |2 15 05
(opt)

79. | Limba franceza contemporana 3 |3 05 0.5

80. | Limba franceza contemporana 4 13 05 0.5

81. | Literatura franceza 3 |4 1

82. | Literatura franceza 4 |4 1

83. | Curs practic de limba franceza: Deprinderi | 3 | 2 1
integrate 3

84, | Curs practic de limba franceza: Deprinderi | 4 | 2 1
integrate

85. | Pragmatica textului (opt.) 3 |2

86. | Pragmatica textului (opt.) 4 12

87. | Norme de redactare academica (opt.) 3 |2

88. | Norme de redactare academica (opt.) 4 12

89. | Limba italiand contemporana 3 |3 05 0.5

90. | Limba italiana contemporana 4 |3 0.5 0.5

91. | Literatura italiana 3 |4 1

92. | Literatura italiana 4 | 4 1

93. | Curs practic de limba italiana: Deprinderi | 3 | 2 1
integrate 3

94, | Curs practic de limba italiana: Deprinderi | 4 | 2 1
integrate 4

95. | Limba si comunicare (opt.) 312

96. | Limba si comunicare (opt.) 4 |2

97. | Procedee de traducere (opt.) 3 |2

98. | Procedee de traducere (opt.) 3 |2

99, | Limba spaniold contemporana 3 |3 0.5 0.5

100, Limba spaniold contemporana 4 13 0.5 0.5

101, Literatura spaniola 3 |4 1

102, Literatura spaniola 4 |4 1

103, Curs practic de limba spaniold: Deprinderi | 3 | 2 1
integrate 3

104, Curs practic de limba spaniold: Deprinderi | 4 | 2 1

integrate




105,

Traditie si modernitate Tn didactica limbii
spaniole (opt.)

106,

Lingvistica si didactica (opt.)

107,

Cervantes si epoca sa (opt.)

108,

Realismul literar — teorie si practica (opt.)

109,

Literatura romana

110,

Literatura romana

111,

Civilizatie romaneasca

0.5

0.5

112,

Limba romana contemporana

0.5

0.5

113,

Limba romana contemporana

0.5

0.5

114,

Notiuni de istoria limbii romane

0.5

0.5

115,

Notiuni de istoria limbii romane literare

0.5

0.5

116,

Mitologie romaneasca (opt.)

0.5

0.5

117,

Analiza discursului (opt.)

118,

Cultivarea limbii (opt.)

119,

Limba latina

0.5

0.5

120,

Limba latind

0.5

0.5

121,

Literatura latina

122,

Literatura latina

123,

Curs practic de limba latina: Analiza textului
latin (propozitia)

S I e B g N S N L B T B S S I S S OS2 I SN (R FV ) e S e~ V)

N B B W[ W NN N W N W W w ww NN

124,

Curs practic de limba latina: Analiza textului
latin (fraza)

SN

N

125,

Tehnica traducerii textelor antice (opt.)

126,

Tehnica traducerii textelor antice (opt.)

127,

Structuri narative ale limbii latine (opt.)

128,

Structuri narative ale limbii latine (opt.)

129,

Disciplina complementara optionald

0.5

0.5

130,

Disciplina complementara optionald

0.5

0.5

131,

Practica

0.5

0.5

132,

Germanistica (germana)

133,

Germanistica (germana)

134,

Limba germand contemporand

0.5

0.5

135,

Limba germand contemporana

0.5

0.5

136,

Literatura germana

137,

Literatura germana

138,

Curs practic de limba germana: Deprinderi
integrate 5

g o o o O ©o| O A | W| | W B[ W

W| W[ W[ W[ W N NN NN NN NN

139,

Curs practic de limba germana: Deprinderi
integrate 6

140,

Literatura de expresie germana din spatiul
cultural romanesc (opt.)

141,

Literatura de expresie germana din spatiul
cultural romanesc (opt.)

142,

Autori fundamentali ai literaturii de expresie
germana din spatiul cultural romanesc (opt.)

143,

Autori fundamentali ai literaturii de expresie
germana din spatiul cultural romanesc (opt.)

144,

Cultura si civilizatie germand

0.5

0.5

145,

Cultura si civilizatie germand

0.5

0.5

146,

Limba engleza contemporana

0.5

0.5

147,

Limba engleza contemporana

| O] O »1

W W NN

0.5

0.5




148,

Literatura engleza

149,

Literatura engleza

150,

Curs practic de limba engleza: Deprinderi
integrate 5

151,

Curs practic de limba engleza: Deprinderi
integrate 6

152,

Scriitura si creativitate (opt.)

153,

Cultura si civilizatie In SUA (opt.)

0.5

154,

Traduceri generale (opt.)

155,

Engleza locala — engleza globala (opt.)

156,

Literatura, culturd, societate (opt.)

157,

Strategii de comunicare 1n proza scurta (opt.)

158,

Introducere Tn interpretarea simultana (opt.)

159,

Abordari creative in predarea limbii engleze

(opt.)

| O O o o1 o 01| 01

NN NN NN NN

160,

Cultura si civilizatie britanica

0.5

0.5

161,

Cultura si civilizatie britanica

0.5

0.5

162,

Limba franceza contemporana

0.5

0.5

163,

Limba franceza contemporana

0.5

0.5

164,

Literatura franceza

165,

Literatura franceza

166,

Curs practic de limba francezd: Deprinderi
integrate 5

g1l o o1 o O] O 01

W | W[ W w NN

167,

Curs practic de limba franceza: Deprinderi
integrate 6

(o2}

w

168,

Traducerea Intre teorie si practica (opt.)

169,

Literaturi francofone (opt.)

170,

Lingvistica si didactica (opt.)

0.5

0.5

171,

Tehnici si metode moderne de predare a limbii
franceze (opt.)

| o o1 01

N N NN

0.5

0.5

172,

Cultura si civilizatie franceza

0.5

0.5

173,

Cultura si civilizatie franceza

0.5

0.5

174,

Limba italiand contemporana

0.5

0.5

175,

Limba italiand contemporana

0.5

0.5

176,

Literatura italiana

177,

Literatura italiana

178,

Curs practic de limba italiand: Deprinderi
integrate 5

g1l o 01 o O] O 01

W | W[ W[ w NN

179,

Curs practic de limba italiand: Deprinderi
integrate 6

180,

Tipologii textuale (opt.)

181,

Structuri  functionale ale lexicului limbii
franceze (opt.)

(o]

182,

Traducere literara (opt.)

0.5

0.5

183,

Traducere specializata (op.)

0.5

0.5

184,

Cultura si civilizatie italiana

0.5

0.5

185,

Cultura si civilizatie italiana

0.5

0.5

186,

Limba spaniold contemporana

0.5

0.5

187,

Limba spaniold contemporana

0.5

0.5

188,

Literatura spaniola

189,

Literatura spaniola

190,

Curs practic de limba spaniold: Deprinderi
integrate 5

g1l O 01 O 01| O] U1 O O1

W[ | W W W NN NN




191,

Curs practic de limba spaniola: Deprinderi
integrate 6

192,

Limbaje de specialitate (opt.)

193,

Gramatica textului (opt.)

194,

Interpretarea poeziei (opt.)

0.5

0.5

195,

Literatura argentiniana din sec. XX — XXI (opt.)

0.5

0.5

196,

Cultura si civilizatie spaniola

0.5

0.5

197,

Cultura si civilizatie spaniola

0.5

0.5

198,

Limba romana contemporana

199,

Limba romana contemporana

200.

Literatura romana

201.

Literatura romana

[ IS S S

202,

Terminologie

203,

Lexic romanic

204,

Stilistica functionala (opt.)

205,

Pragmatica (opt.)

RN NN

206.

Hermeneutica literara (opt.)

207,

Stilistica textului literar (opt.)

0.5

0.5

0.5

208,

Semiotica (opt.)

209.

Literatura si interpretare (opt.)

2.5

0.5

0.5

0.5

210.

Limba latind

0.5

0.5

211,

Limba latind

0.5

0.5

212,

Literatura latina

213,

Literatura latina

214,

Curs practic de limba latina: Traducerea textului
latin

g O O O O] O O Of 1| O] O1| O U1l O| O1| O U1 O] O1| O O U1 U1

W B W W W R BB W W WD PR RN

215.

Curs practic de limba latind: Stilistica textului
latin

(o]

w

216.

Autori fundamentali latini (opt.)

217,

Autori fundamentali latini (opt.)

218.

Latina patristica si medievala (opt.)

0.5

0.5

219.

Latina patristica si medievala (opt.)

0.5

0.5

220.

Cultura si civilizatie latind

0.5

0.5

221,

Cultura si civilizatie latina

0.5

0.5

222.

Disciplina complementara optionala

0.5

0.5

223,

Limba sérba si croata contemporana

224,

Limba sérba si croata contemporana

225,

Literatura sarba si croata

226,

Literatura sarba si croata

227.

Curs practic de limba sarba si croata: Deprinderi
integrate 1

RN RN RO O O O o o 0

Bl BB BB DD NN N NN

228,

Curs practic de limba sarba si croata: Deprinderi
integrate 2

N

w

229,

Limba sarba si croatd contemporana

230,

Limba sarba si croatd contemporana

231,

Literatura sarba si croata

232,

Literatura sarba si croata

A I

233,

Curs practic de limba sarba si croatd: Deprinderi
integrate 3

W bW W

N & B W W

234,

Curs practic de limba sarba si croata: Deprinderi
integrate 4

235.

Teoria si practica traducerii/ Istoria limbii sarbe




si croate literare

236,

Teoria si practica traducerii/ Istoria limbii sarbe
si croate literare

237,

Slavistica

238,

Slavistica

239,

Limba sarba si croata contemporana

240.

Limba sarba si croatd contemporana

241,

Literatura sarba si croata

242.

Autori fundamentali din literatura sarba
contemporand

243,

Curs practic de limba sarba si croata: Deprinderi
integrate 5

244,

Curs practic de limba sarba si croata: Deprinderi
integrate 6

245,

Dialectologie sarba si croata/ Notiuni de
lexicologie

15

0.5

246.

Aspecte semantice pragmatice si culturale ale
frazeologiei limbii sarbe si croate/ Analiza
semantica a textului literar

15

0.5

247,

Cultura si civilizatie sarba si croata

248,

Cultura si civilizatie sarba si croata






